See the notice on TED website

528755-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reparacion y mantenimiento de helicépteros — Maintenance: Right
Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Maintenance: Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)
Descripcion: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of
a Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of
work includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.
Identificador del procedimiento: c562bd6e-d866-4704-bbef-37ef523329bf
Identificador interno: E47173852
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50212000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
helicopteros

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Lilienthalplatz 7
Localidad: Braunschweig
Cddigo postal: 38108
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

528755-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/528755-2026
mailto:evergabe@dlr.de

Corrupcion: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Participacién en una organizacion delictiva: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Falta profesional grave: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Insolvencia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Maintenance - Right Engine BO-105 (Rolls-Royce M250-C20)

Descripcion: The subject of this procurement is the restoration of full operational readiness of
a Rolls-Royce M250-C20B turboshaft engine installed in a BO 105 helicopter. The scope of
work includes the provision of a fully functional, airworthy and certified turbine and compressor
assembly, including all necessary removal, installation, maintenance, overhaul and/or
replacement activities required to restore the system to an airworthy condition.

Identificador interno: LOT-0001 525/ 2026 / 9459175

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50212000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
helicopteros

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Lilienthalplatz 7
Localidad: Braunschweig
Caodigo postal: 38108
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bewerber kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister
ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen
Bestimmungen nachweisen.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccién: Bewerber haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre anzugeben.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccién: Bewerber missen eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von
mindestens 2 Mio. € fur Personenschaden und 500.000 € fur Sach- und Vermogensschaden
nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie
die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer
schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung
entsprechend der Bekanntmachung abzuschlie®en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf
nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis
bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
vorlegen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschéftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fur die Geschaftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag
vergleichbaren Referenzen It. den Hinweis gemal} der Vergabeunterlagen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Sprache, in der die Teilnahmeantrage und
Eignungsunterlagen verfasst sein missen. Der Teilnahmeantrag muss in all seinen
Bestandteilen in englischer Sprache abgefasst sein.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens: Der
Bewerber hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizuflugen: ¢
Datum der Unternehmensgrindung * Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des
Unternehmens ¢ Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer
(USt-ID) « Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU ¢ Einstufung als Start-UP -
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber muss eine Qualifizierung nach EASA Part-
145 nachweisen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccién: Der Bewerber muss nachzuweisen, dass die
ausgeschriebenen Leistungen in Ubereinstimmung mit dem Rolls-Royce-OMM, den
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in der jeweils geltenden Fassung sowie
den einschlagigen Luftfahrtvorschriften erbracht werden.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber muss per Eigenerklarung bestatigen, dass
er Uber qualifiziertes, befugtes und geeignetes Zertifizierungspersonal zur Erbringung der
Leistungen verfugt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bewerber erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation).
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: inglés
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E47173852

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E47173852
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tber Inhalte der
Angebote und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registro: Leitweg-ID 992-03005-81
Departamento: Einkauf
Direccion postal: MUnchner Str. 20
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Localidad: Welling

Caodigo postal: 82234

Subdivision del pais (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pais: Alemania

Correo electrénico: evergabe@dir.de

Teléfono: 000

Direccién de internet: https://www.dlIr.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: t:022894990
Departamento: Vergabekammer
Direccion postal: Villemombler Stralde 76
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +492289499578
Fax: +492289499163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: 1abde845-8051-4268-88de-9¢cd36dd5b5fb - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/07/2026 16:15:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 528755-2026
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Numero de la edicion del DO S: 145/2026
Fecha de publicacion: 30/07/2026
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